Konwerter PUSH-DIM i sygnatu RF na 0-10V
SR-1009-0-10V-PWM

Przed instalacjg upewnij sie, ze zasilanie jest odtaczone. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym
i czystym miejscu. Instalacja powinna zostac przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowang
osobe. Jesli produkt jest uszkodzony, nie manipuluj przy nim i zt6z reklamacje. Produkt nalezy
zainstalowac zgodnie z instrukcjami.
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Informacje techniczne
Czestotliwosé 434/869,5/916,5MHz
Napiecie zasilania 100 - 240VAC
Prad wvisciow 0-15VDC max 50mA, 0-5VDC max 10mA,
ad wy) Y 0-10V max 20mA
Wyjscie 2x(0-5VDC)/2x(0-10VDC)/2x(0-15VDC)
Wymiary (szer. x wys. x dt.) 170x 59 x 29 mm
Stopien ochrony IP20
Wiasciwosci
o Konwersja $ciemniania i wtgczania tasm LED o opraw z RF i PUSH SWITCH (przycisku)
na 0-10V

e Zasieg miedzy odbiornikiem do 20 m

e Mate zuzycie energii max 60mA

e Mozliwosé sparowania do 8 pilotow

o Kompatybilny z wszystkimi uniwersalnymi pilotami z serii RF
o Zalecany przekréj kabla 0,5 do 2,5 mm2 (20 - 13 AWG)

Parowanie z pilotem radiowym

Krok 1: Podtacz odbiornik radiowy zgodnie ze schematem podtaczenia (jeden odbiornik moze by¢
sparowany z maksymalnie 8 sterownikami). Podtgcz pilot zgodnie ze schematem podtaczenia lub
montazu.

° RF LED Receiver

Learning Key

Krok 2: Naci$nij przycisk “Learning Key” na odbiorniku radiowym lub wtacz i wytacz odbiornik 3 razy z rzedu.
Krok 3: Sparuj z pilotem zgodnie z instrukcjg danego produktu.

Podtaczenie do PUSH SWITCH (przycisku)
Krok 1: Podtacz odbiornik radiowy zgodnie ze schematem podtaczenia z przyciskiem.
Krok 2: Podtacz przycisk zgodnie ze schematem podtaczenia lub montazu dostarczonym przez producenta.
Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ $wiatto. Przytrzymaj, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ jasnosé.
Usuniecie parowania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Learning Key” na odbiorniku radiowym przez co najmniej 3 sekundy, az oprawa
LED zamiga dwukrotnie. Wtedy usuwanie parowania zakonczy sie pomyslnie.
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Montaz

Na krawedziach urzadzenia znajduja sie otwory do mocowania za pomoca wkretéw M3.
Kable sg zamocowane w ztgczach i zaleca sie zabezpieczenie ich za pomocg zacisku.




Schemat podtaczenia z przyciskiem (PUSH SWITCH)
Moze by¢ sterowany za pomoca przycisku PUSH lub pilota radiowego

PUSH SWITCH

Odbiornik radiowy
.

RF Receiver

AC 100-240V
50/60Hz
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Instrukcja podtaczenia

Podtacz wejscie AC odbiornika do napiecia sieciowego. Podtgcz wyjscie AC odbiornika do wejscia zasilacza do
Sciemnianej tasmy LED. Zasilacz na tym schemacie podtaczenia wymaga technologii $ciemniania 0-10V. Moze
by¢ réwniez uzywany z technologiag PWM 0-5VDC lub 0-15VDC.

Ostrzezenie bezpieczenstwa

Urzadzenie moze zostac zainstalowane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia. Przed
instalacjg upewnij sie, ze dysponujesz umiejetnosciami niezbednymi do prawidtowego podtaczenia urzadzenia.
Nigdy nie podtaczaj urzadzenia pod napieciem, a przed uruchomieniem upewnij sie, ze wszystko jest
prawidtowo podtaczone. Nie rozbieraj ani nie modyfikuj urzagdzenia, moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym otoczeniu lub w temperaturach, ktére moga powodowac
kondensacje pary wewnatrz. Kondensacja pary wewnatrz i na zewnatrz urzadzenia stwarza ryzyko zwarcia lub
porazenia pradem elektrycznym. Jesli urzadzenie jest wilgotne, nie nalezy go uzywac do momentu catkowitego
wyschniecia. Urzadzenie nalezy instalowad i uzywac wytacznie w temperaturze pokojowe;j.

Utylizacja starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Symbol umieszczony na produkcie i jego akcesoriach, opakowaniu lub oryginalnych dokumentach
oznacza, ze produkt nie moze byc traktowany jako zwykty odpad komunalny. Po zakoiczeniu okresu
uzytkowania produktu nalezy oddac go do odpowiedniego punktu zbidrki zgodnie z obowigzujacymi
przepisami w danym kraju.Nie nalezy wyrzucac starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Utylizacja odpaddw jest regulowana przez Ustawe z
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ze zm. oraz Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/EU (WEEE)

Deklaracja zgodnosci
Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z prawodawstwem
harmonizacyjnym Unii Europejskiej, a mianowicie dyrektywami 2014/53/UE (RED),
2014/35/UE (LVD), 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS), ktére obowiazujg w
zaleznosci od zastosowania produktu.
Niniejszy produkt spetnia wszystkie wymogi techniczne i bezpieczenstwa okreslone w powyzszych
dyrektywach. Deklaracja zgodnosci i inne dokumenty sg dostepne w sklepie internetowym dostawcy
lub mozna o nie poprosi¢ w dziale obstugi klienta.
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